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Italiano Русский
Ecco la bandiera turca e vi posso
dire che non ho mai visto un paese
con così tante bandiere come la
Turchia. Quando ero in Kazakistan
c'erano un po' di bandiere
ovviamente sulle macchine dei
tassisti, sugli uffici governativi. Ma in
Turchia anche dalle finestre nelle
case private, nei giardini ci sono le
bandiere.

Вот турецкий флаг, и я могу
сказать, что никогда не видел
страны с таким количеством
флагов, как Турция. Когда я был в
Казахстане, там, конечно, были
флаги на машинах таксистов, на
правительственных учреждениях.
Но в Турции даже из окон частных
домов, в садах видны флаги.



Adesso sto andando a piedi nel
paese qua vicino che si chiama
Barbaros. Questo paese ha delle
caratteristiche culturali molto, molto
interessanti. Questi paesini come
Barbaros, Birgi si trovano sul
cammino che va da Efeso a Mimas.
Potremmo dire un trekking come il
Cammino di Santiago. Vedete i due
camminatori con lo zaino sulle
spalle?

Сейчас я иду в соседнюю страну
под названием Барбарос. Эта
деревня имеет очень, очень
интересные культурные
особенности. Такие деревни, как
Барбарос, Бирги, находятся на
пути из Эфеса в Мимас. Можно
сказать, что это поход, подобный
Камино де Сантьяго. Видите двух
пешеходов с рюкзаками на
плечах?



Ecco io abito a Birgi e adesso vado
a Barbaros per mangiare in un
ristorante e poi andare al cinema
all'aperto che inizia alle nove.
Benvenuti a Barbados, andiamo a
scoprire questo bel paese. Una delle
cose che più colpiscono quando si
viene a Barbaros sono gli
spaventapasseri che sono molto
tipici.

Вот я живу в Бирги, а сейчас еду в
Барбарос, чтобы поесть в
ресторане, а потом сходить в
кинотеатр под открытым небом,
который начинается в девять
часов. Добро пожаловать на
Барбадос, давайте отправимся
открывать эту прекрасную страну.
Одна из самых ярких вещей, когда
вы приезжаете на Барбарос, - это
пугала, которые очень типичны.



Guardate, questo è un esempio di
questi spaventapasseri, che però a
differenza di quello che io
conoscevo in Italia non si trovano
solo nei campi coltivati ma anche
lungo i lati della strada, sulle finestre
nei vasi da fiori e questo è molto
interessante per me. Molto diverso.
Dopo quando andremo nel paese ve
ne mostrerò tantissimi di tutti i colori,
forme e anche materiali, perché c'è
molta varietà.

Посмотрите, это пример таких
пугал, но в отличие от тех, что я
знал в Италии, они встречаются не
только на возделанных полях, но и
по обочинам дорог, на окнах, в
цветочных горшках, и это очень
интересно для меня. Совсем
другое дело. Позже, когда мы
поедем в деревню, я покажу вам
множество таких чучел всех
цветов, форм и материалов,
потому что здесь очень много
разнообразия.



Un altro spaventapasseri,
guardiamola da vicino perché questo
ha un naso che sembra quasi una
proboscide da elefante e una polo
con una renna o un alce. Di questo
cosa ne dite? Questo stile un po'
serio nei vestiti, come i pantaloni la
giacca e poi questi fiocchi colorati
sui capelli. Questo forse è morto
mentre si arrampicava sul palo della
luce. Questa la lascio commentare a
voi.

Еще одно чучело, давайте
посмотрим на него
повнимательнее, потому что у
этого нос почти как хобот слона, а
на рубашке поло изображен олень
или лось. Что вы думаете об этом?
Этот немного серьезен в одежде,
например, брюки, пиджак и эти
разноцветные банты в волосах.
Возможно, этот погиб, когда
забирался на фонарный столб. Я
оставлю этот вариант для ваших
комментариев.



Sono anche un po' spaventosi, no, e
infatti dovrebbero far paura.
Guardate proprio all'ingresso di
questo, di questa contrada ci sono
tanti spaventapasseri. Forse per
spaventare chi vuole venire in
questo piccolo paese. No,
probabilmente no. Questo è
veramente grande. Guardate, lì c'è
un albero con una faccia nel tronco
e qui c'è un cinghiale, uno di questi
maiali selvatici che qua intorno nella
zona vengono cacciati. Purtroppo
quasi nessuno ne mangia la carne.

Они также немного пугают, нет, на
самом деле они должны быть
пугающими. Посмотрите, прямо у
входа в этот дом, в эту контраду,
так много чучел. Возможно, для
того, чтобы пугать тех, кто хочет
приехать в эту маленькую
деревню. Нет, наверное, нет. Это
очень большое. Смотрите, вот
дерево с лицом в стволе, а вот
кабан, одна из тех диких свиней,
на которых здесь охотятся. К
сожалению, ее мясо почти никто
не ест.



Mi piace molto venire nel centro di
questo paese a scrivere o a fare
qualche cosa di lavoro, perché c'è la
rete wifi pubblica della città
metropolitana di Izmir. Oggi invece
del tè o del caffè turco, ho chiesto
una coca cola zero e la cameriera mi
ha anche chiesto "pec, istyior
musun?" Io non sapevo cosa
significasse "pec" e mi hanno
portato la cannuccia.

Мне очень нравится приходить в
центр этого города, чтобы писать
или делать какую-то работу,
потому что в мегаполисе Измир
есть общественный wifi. Сегодня
вместо чая или турецкого кофе я
попросил кока-колу «Зеро», и
официантка даже спросила меня
«pec, istyior musun?». Я не знал,
что значит «pec», и мне принесли
соломинку.



In questa regione la natura è molto
ricca di frutti e di verdura, soprattutto
olive, uva e meloni e angurie anche.
Guardate sulla cima di questo arco
c'è l'occhio, il nazar, che serve per
proteggere la casa dal male, dallo
sguardo delle persone invidiose. In
italiano diciamo "il malocchio".

В этом регионе природа очень
богата фруктами и овощами,
особенно оливками, виноградом,
дынями и арбузами. Посмотрите,
на вершине этой арки находится
глаз, назар, который служит для
защиты дома от зла, от взглядов
завистников. По-итальянски мы
говорим «дурной глаз».

Adesso stiamo entrando nel centro
di questo piccolo paesino e anche
se è sabato sera sembra molto
tranquillo, perché infatti dovete
sapere che questi paesini, che fanno
parte della città metropolitana di

Мы въезжаем в центр этой
маленькой деревни, и, несмотря
на субботний вечер, она кажется
очень тихой, потому что на самом
деле вы должны знать, что эти
деревни, которые являются



Izmir, si riempiono di persone che
scappano dalle città durante le feste
e durante i fine settimana. I turchi
non sopportano i luoghi affollati.

частью столичного города Измир,
заполнены людьми, которые бегут
из городов во время праздников и
на выходных. Турки не выносят
многолюдных мест.

Quando parlate con un turco lo
sentirete sempre lamentarsi che
Izmir è affollata, che il lungomare di
Urla è affollato, è una cosa proprio
particolare. Guardate qua c'è un
ristorante molto carino. Vedete lì le
persone si lavano i piedi prima della
preghiera. Ecco qui c'è un cartello
dove spiegano e mostrano la mappa
del Cammino Efes-Mimas. Vedete

Когда вы разговариваете с турком,
вы всегда услышите, как он
жалуется, что Измир переполнен,
что набережная в Урле
переполнена, это просто
своеобразно. Посмотрите, здесь
есть очень хороший ресторан.
Видите, там люди моют ноги перед
молитвой. Здесь есть табличка,
где объясняют и показывают карту



questa è la piazza principale. пути Эфес-Мимас. Видите, это
главная площадь.

Qua c'è il tipico monumento
dedicato ad Atatürk, che è stato
quello che ha fondato la Repubblica
di Turchia. Adesso un signore ha
preso la mia macchina fotografica e
ha iniziato a fare un video ai suoi
amici "microfon burada". Vedete,
adesso questo signore si è messo a
parlare con le persone in un bar. Sta
dicendo qualcosa ma io non
capisco. Buldum.

Здесь находится типичный
памятник, посвященный Ататюрку,
который основал Турецкую
Республику. Теперь один
джентльмен взял мою камеру и
начал снимать видео для своих
друзей «микрофон бурада».
Видите ли, теперь этот
джентльмен начал разговаривать с
людьми в баре. Он что-то говорит,
но я не понимаю. Булдум.



Qua in Turchia le persone sono
molto ospitali. Vedete questo signore
ha preso il telefono, parlava con i
suoi amici. Bello, una bella
atmosfera, una bella accoglienza.
Adesso la mia amica è arrivata e
andiamo al ristorante perché poi alle
nove, come vi dicevo, ci sarà il
cinema.

Здесь, в Турции, люди очень
гостеприимны. Видите, этот
джентльмен взял телефон,
разговаривает со своими
друзьями. Приятная атмосфера,
приятный прием. Сейчас приехал
мой друг, и мы идем в ресторан,
потому что в девять часов, как я
вам уже говорил, будет кино.



Ci siamo seduti in un ristorante e
adesso mangeremo. L'atmosfera di
questo ristorante la sera è molto,
molto magica e anche molto
tranquilla. Mi stupisco di non sentire
la musica, ma le voci dei camerieri e
dei clienti del ristorante, molto bello.

Мы сели в ресторане и теперь
собираемся поесть. Атмосфера в
этом ресторане вечером очень,
очень волшебная и при этом очень
тихая. Я удивлена, что не слышу
музыки, но голоса официантов и
клиентов ресторана, очень
приятные.

Adesso siamo arrivati nel paese
dove faranno il cinema, con delle
luci quasi da discoteca. Io in realtà
non so che film ci sarà e
probabilmente il film sarà in turco
senza sottotitoli. Però è una bella
esperienza, comunque Il cinema

Теперь мы приехали в город, где
будет кинотеатр, с почти
дискотечным освещением. На
самом деле я не знаю, какой там
будет фильм, и, скорее всего, он
будет на турецком языке без
субтитров. Но в любом случае это



all'aperto è finito e questo evento è
organizzato da un regista che si è
trasferito qua vicino.

приятный опыт. Кинотеатр под
открытым небом закончился, и это
мероприятие организовал
режиссер, который поселился
неподалеку.

Il regista ha fatto una domanda e
una bambina del pubblico ha
indovinato. E adesso gli sta
regalando un libro. La bambina è
molto contenta Adesso stanno
smontando il proiettore e lo schermo
dove hanno proiettato il cinema. Mi
piace molto perché le persone di
questi piccoli paesi non hanno molte
cose da fare la sera e questi eventi li

Режиссер задал вопрос, и
маленькая девочка в зале
отгадала его. А теперь она дарит
ему книгу. Маленькая девочка
очень счастлива Сейчас они
демонтируют проектор и экран, на
котором показывали кино. Мне это
очень нравится, потому что людям
в этих маленьких деревнях нечем
заняться вечером, а на таких



fa stare tutti assieme e parlare,
discutere. Molto bello.

мероприятиях они собираются все
вместе, разговаривают, обсуждают.
Очень мило.


